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Geldende formulering.

rgrende domme over en udebleven sagsogt
kommer kun til anvendelse, for s3 vidt dom-
men angdr den efterlevende segtefzlles eller
de enkelte arvingers ansvar for den afdgdes
geeld.

Bilag til f. t. L. vedr. forskellige arvelove.
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Forslaget.

De kontraherende stater kan tiltrsede
denne overenskomst ved at:

a) undertegne uden forbehold om ratifika-
tion

b) undertegne med forbehold om ratifika-
tion i forbindelse med efterfolgende rati-
fikation.

Ratifikationsdokumenterne skal depone-
res i det danske udenrigsministerium.

Overenskomsten treeder i kraft den 1. ja-
nuar eller den 1. juli, der folger efter at over-
enskomsten er tiltrddt af samtlige kontra-
herende stater.

Bestemmelsen i artikel 28 i den hidtidige
affattelse gelder dog, indtil konventionen af
16. marts 1932 mellem Danmark, Finland,
Island, Norge og Sverige om anerkendelse
og fuldbyrdelse af domme er ophsvet og
erstattet af andre regler om emnet.

Er arveladeren ded for overenskomstens
ikrafttreeden, gelder artikel 4 og artiklerne
1,2,5,7 8 0g 11 i den hidtidige affattelse
fortsat. Artikel 28 i den hidtidige affattelse
geelder for si vidt angdr afgerelser, der er

Bemerkninger til

Almindelige bemeerkninger.

Efter et nordisk kommissionsarbejde underteg-
nedes den nordiske dedsbokonvention den 19. no-
vember 1934. Om danske forarbejder henvises il
betenkningen af 1933, afgivet af Familieretskom-
missionen. Konventionen gennemfortes ved lov nr.
88 af 30. marts 1935, hvor regeringen bemyndigedes
til ved kgl. anordning at sette konventionen i kraft.
Dette skete ved anordning nr. 273 af 4. oktober 1935
om gennemforelse af konvention mellem Danmark,
Finland, Island, Norge og Sverige om arv og deds-
boskifte. Konventionens tekst findes i bekendtge-

truffet, og forlig, der er indgéet, inden kon-
ventionen af 16. marts 1932 mellem Dan-
mark, Finland, Island, Norge og Sverige om
anerkendelse og fuldbyrdelse af domme er
opheevet og erstattet af andre regler om
emnet.

Det danske justitsministerium kan efter
forhandling med de evrige kontraherende
staters justitsministerier bestemme, at kon-
ventionen af 19. november 1934 med senere
@ndringer skal geelde for Grenland. For kon-
ventionens anvendelse for Feergerne og Gron-
land kan det danske justitsministerium efter
lagttagelse af samme fremgangsmade fast-
siette sddanne afvigelser, som de seerlige
feeraske eller grenlandske forhold matte
tilsige.

Til bekreeftelse heraf har undertegnede
befuldmsegtigede undertegnet denne over-
enskomst,.

Udferdiget i Kebenhavn d. 00. december
1973, i et eksemplar pd hvert af felgende
sprog: dansk, finsk, islandsk, norsk og svensk,
for si vidt angar svensk i to tekster, en fra
Finland og en fra Sverige.

overenskomsten.

relse nr. 274 af 4. oktober 1935 angdende Danmarks
ratifikation af konventionen. Konventionen geelder
ogsh for Fargerne, men kan ikke antages at geelde
for Grenland.

Efter indstilling fra udvalget for nordisk lovsam-
arbejde besluttedes det pad det nordiske justits-
ministermode i december 1958 at optage arvelov-
givningen til felles nordisk behandling. Som resul-
tat af arbejdet gennemfortes i Danmark arvelov nr.
215 af 31. maj 1963. Loven er zndret ved lov nr. 222
af 8. juni 1966 og lov nr. 258 af 4, juni 1969. I Norge
er der i 1972 gennemfort en ny arvelovgivning,



